COMBINATION LOCK BOXES - XXL COMBINATION LOCK BOX

More Space for Securing Your Valuables

The SnapSafe Lock Box Combination series provides more secure storage for
handguns and other valuables at home, on a nightstand, in the car or when
traveling. The included heavy steel cable secures the Lock Box to any stationary
object, car seat or the internal frame of a piece of luggage. The Lock Box also
provides security for Conceal Carry Permit holders. The thick steel construction
and high quality foam will ensure that you firearms and valuables travel securely
anywhere. Provides security for handguns and valuables. Heavy steel
construction with a thick foam interior. 4 ft steel cable rated to 1500 Ibs. An extra
inch of space for more protection. Snap Safe Lock Box Combination series are a
strong concealable accessory for you valuables at home and on the road.

Attributes

Name: XXL COMBINATION LOCK BOX
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026308
Mfr. No.: 75250

Capacity: 1

Color: Gray

Height (Inches): -

Length (Inches): -

Material: Steel

Style: Handgun

Width (Inches): -

Delivery weight: 2.835kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 305mm
UPC: 851529004570
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Sicherheitshinweise flr die SnapSafe Lock Box
CombinationSerie

Einfilihrung

Die SnapSafe Lock Box CombinationSerie bietet eine sichere Aufbewahrung fur Handfeuerwaffen und andere
Wertsachen. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Lock Box sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Lock Box nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie die Lock Box auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Lock Box und des Sicherheitskabels.

Bei Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung verwenden Sie das Produkt nicht mehr.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die Lock Box nur mit dem mitgelieferten Stahlkabel, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman gesichert ist.

® |agern Sie keine Gegenstande in der Lock Box, die nicht fir die Aufbewahrung vorgesehen sind.

® Vermeiden Sie es, die Lock Box an Orten zu platzieren, die extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

® Achten Sie darauf, die Kombination sicher aufzubewahren und niemandem mitzuteilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Wahlen Sie einen stabilen und festen Ort zur Befestigung der Lock Box.
® Fiihren Sie das Stahlkabel durch die vorgesehenen Osen der Lock Box.
* Befestigen Sie das andere Ende des Kabels an einem stabilen Objekt, wie z.B. einem Autositz oder

dem Innenrahmen eines Gepacksticks.

2. Nutzung

Offnen Sie die Lock Box mit der richtigen Kombination.

Legen Sie Ihre Handfeuerwaffen oder Wertsachen in die Lock Box.

Schlieen Sie die Lock Box und stellen Sie sicher, dass sie richtig verriegelt ist.
Sichern Sie die Lock Box mit dem Stahlkabel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Lock Box gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Inhalte entfernt sind, bevor Sie die Lock Box entsorgen.
* Uberprifen Sie, ob die Lock Box beschadigt ist, bevor Sie sie entsorgen, und handeln Sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zur SnapSafe Lock Box CombinationSerie wenden Sie sich bitte

an den zustandigen Ansprechpartner in lhrer Region.



Safety Instruction Guide for COMBINATION LOCK
BOXES XXL

Introduction

Thank you for choosing the SnapSafe Lock Box Combination series. This product is designed to provide secure
storage for handguns and other valuables, ensuring peace of mind at home, in your vehicle, or while traveling.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the Lock Box is used as intended. This product is designed for secure
storage and should not be used for any other purpose.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. You can check for updates
through the EU’s Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller meets safety requirements for the product.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children to prevent accidental access or misuse.
EU Contact Point: For any safety inquiries, contact your local EU consumer protection agency.

Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Storage: Always secure the Lock Box using the included heavy steel cable to a stationary object, car
seat, or luggage frame.

®* Firearm Safety: Ensure that firearms are unloaded before placing them in the Lock Box.

Valuable Items: Store only items that fit comfortably within the Lock Box to prevent damage.

®* Environmental Conditions: Keep the Lock Box in a dry environment to prevent rust and deterioration of

materials.

Inspect Regularly: Regularly check the condition of the Lock Box and the steel cable for any signs of wear or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

Choosing a Location:
® Select a secure and discreet location for the Lock Box, such as a nightstand, car, or luggage.
Securing the Lock Box:

® Use the included heavy steel cable to secure the Lock Box to a stationary object.
® Ensure that the cable is tightly fastened and that the Lock Box cannot be easily removed.

Storing Items:
® Open the Lock Box and place your handgun or valuables inside.
® Ensure that items are positioned correctly and that the Lock Box can close securely.
® Close the Lock Box and ensure it is locked properly.

Transporting the Lock Box:

® When traveling, ensure the Lock Box is secured in your vehicle using the steel cable.
® Avoid leaving the Lock Box in plain sight to minimize the risk of theft.

Regular Maintenance:

® Periodically clean the Lock Box with a soft cloth to remove dust and debris.
® |nspect the steel cable for fraying or damage and replace if necessary.



Disposal Instructions

* Disposal of the Lock Box:
® When it is time to dispose of the Lock Box, ensure that it is no longer usable for its intended purpose.
® Recycle the steel components where possible, following local recycling regulations.
® Dispose of any foam materials in accordance with local waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SnapSafe Lock Box Combination series, please contact your local
consumer protection agency or the retailer from which you purchased the product. Always ensure that you have the
product details at hand when seeking assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of your valuables are
our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Combinacion SnapSafe XXL

Introduccion

La caja de combinacion SnapSafe XXL esta disefiada para proporcionar un almacenamiento seguro para pistolas y
otros objetos de valor. Este manual ofrece pautas de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del
producto, en cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la caja esté siempre cerrada y asegurada cuando no esté en uso.

Mantén la caja fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente la caja y el cable de acero para detectar signos de dafio o desgaste.

Si observas cualquier dafio, deja de usar la caja y contacta a un profesional para su revision.

No utilices la caja para almacenar productos que no sean recomendados por el fabricante, como alimentos o
liquidos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Utiliza la caja Unicamente para almacenar pistolas y objetos de valor. No la uses para otros
fines.

® Fijacion del cable: Asegurate de que el cable de acero esté correctamente fijado a un objeto estable y
seguro para evitar que la caja sea robada.

®* Almacenamiento: No sobrecargues la caja. Respeta la capacidad de almacenamiento para garantizar su
integridad.

* Mantenimiento: Limpia la caja con un pafio seco. No utilices productos quimicos agresivos que puedan
dafiar el material.

® Proteccion de la combinacién: Mantén la combinacion en un lugar seguro y no la compartas con personas
no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ubicacidn: Selecciona un lugar seguro y discreto para colocar la caja, como un armario o un lugar alto.
2. Fijacién del cable:
® Desenrolla el cable de acero de 4 pies.
® Asegura un extremo del cable a la caja y el otro extremo a un objeto fijo, como un asiento de coche o
el marco interno de una maleta.
3. Cierre de la caja:
® Asegurate de que la caja esté correctamente cerrada y la combinacion esté configurada antes de
dejarla desatendida.
4. Acceso ala combinacion:
® Recuerda la combinacion que has configurado. Es recomendable anotarla en un lugar seguro, pero no
en la caja misma.
5. Uso diario:
® Abre la caja solo cuando sea necesario y asegurate de cerrarla de nuevo después de usarla.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites la caja de combinacion SnapSafe XXL, sigue estos pasos para su eliminacion:
® Destruccion: Si decides deshacerte de la caja, asegurate de destruirla de manera que no pueda ser
reutilizada.

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales y sigue las pautas adecuadas para la
eliminacion de productos de acero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la caja de combinaciéon SnapSafe XXL, asegurate de contactar a un
representante de servicio al cliente. Revisa el sitio web del fabricante para obtener informacién adicional y recursos
de soporte.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de la tranquilidad que te brinda la
caja de combinacién SnapSafe XXL.



Guide de Sécurité pour le Coffre a Combinaison
SnapSafe XXL

Introduction

Merci d'avoir choisi le coffre a combinaison SnapSafe XXL. Ce produit est concu pour offrir un stockage sécurisé
pour vos pistolets et autres objets de valeur. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une
utilisation sdre et efficace de votre coffre.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le coffre est utilisé uniquement pour le stockage d'objets de valeur et d'armes a feu.

Ne laissez jamais le coffre ouvert ou accessible a des personnes non autorisées, en particulier aux enfants.
Vérifiez régulierement I'état du coffre et du cable de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier le coffre ou d'y apporter des modifications non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation du Cable de Sécurité :

® Fixez toujours le coffre a un objet stationnaire a I'aide du céble en acier fourni.
® Assurezvous que le cable est bien sécurisé et qu'il ne peut pas étre facilement détaché.

® Stockage des Objets de Valeur :
® Placez les objets de valeur a l'intérieur du coffre de maniere a éviter tout mouvement pendant le
transport.
® Utilisez la mousse intérieure pour protéger vos objets de valeur et éviter les rayures.

® Sécurisation des Armes a Feu :

® Assurezvous que les armes a feu sont déchargées avant de les placer dans le coffre.
® Gardez le coffre verrouillé lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation.

® Surveillance des Enfants :

®* Ne laissez jamais les enfants jouer avec le coffre ou essayer de l'ouvrir sans supervision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
1. Installation :

® Choisissez un emplacement sécurisé pour le coffre, de préférence dans un endroit discret et hors de
portée des enfants.

® Fixez le cable en acier a un objet stationnaire solide, comme un meuble ou le cadre interne d'un
bagage.

2. Utilisation :
® Quvrez le coffre en suivant les instructions de combinaison fournies.

Placez vos objets de valeur et fermez le coffre en vous assurant que le mécanisme de verrouillage est
bien enclenché.

® Pour transporter le coffre, utilisez le cable de sécurité pour le fixer & votre véhicule ou a un autre objet
stationnaire.
3. Vérification :

® Aprés chaque utilisation, vérifiez que le coffre est correctement verrouillé et que le cable est en place.



Instructions de Mise au Rebut

® |orsque vous n'utilisez plus le coffre, envisagez de le donner & une organisation qui pourrait en avoir besoin,
ou de le recycler conformément aux réglements locaux sur les déchets.

®* Ne jetez pas le coffre avec des déchets ménagers. Consultez votre centre de recyclage local pour des options
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre coffre a combinaison SnapSafe XXL, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et
d'autres informations pertinentes a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre coffre a combinaison SnapSafe
XXL. Votre sécurité et celle de vos objets de valeur sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cassa di
Sicurezza SnapSafe Lock Box Combination

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Cassa di Sicurezza SnapSafe Lock Box Combination.
Questo prodotto € progettato per fornire una soluzione di stoccaggio sicura per pistole e altri oggetti di valore. E
importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la cassa di sicurezza sia utilizzata solo per il suo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Controlla regolarmente la cassa di sicurezza per eventuali segni di usura o danni.

Non lasciare la cassa di sicurezza incustodita in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la cassa di sicurezza in un luogo asciutto e sicuro.

Assicurati che il cavo in acciaio sia fissato saldamente a un oggetto fisso per evitare furti.

Non sovraccaricare la cassa di sicurezza oltre il limite di carico di 1500 Ibs.

Mantieni la combinazione di sicurezza riservata e non condividerla con persone non autorizzate.
Non utilizzare la cassa di sicurezza se presenta danni visibili o anomalie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cavo di Sicurezza:
® Scegli un oggetto fisso e robusto (come un telaio di una sedia o un supporto di metallo) per fissare il
cavo in acciaio.
® Passa il cavo attraverso il manico della cassa di sicurezza e fissalo all'oggetto scelto.

2. Impostazione della Combinazione di Sicurezza:

® Sequi le istruzioni incluse per impostare la tua combinazione di sicurezza personale.
® Assicurati di memorizzare la combinazione o di annotarla in un luogo sicuro.

3. Utilizzo della Cassa di Sicurezza:
® Aprila cassa di sicurezza utilizzando la combinazione impostata.

® Riponi gli oggetti di valore all'interno, assicurandoti che siano ben sistemati.
® Chiudi e blocca la cassa di sicurezza dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cassa di sicurezza non € piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.
® Non gettare la cassa di sicurezza nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Si prega di notare che seguire queste linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della Cassa di
Sicurezza SnapSafe Lock Box Combination. La sicurezza dei tuoi oggetti di valore e la tua tranquillita sono la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SnapSafe Lock Box
Combination

Wprowadzenie

SnapSafe Lock Box Combination to bezpieczne rozwigzanie do przechowywania pistoletéw i innych cennych
przedmiotéw. Dzieki solidnej konstrukcji i mozliwosci zabezpieczenia do statego obiektu, zapewnia spokoj ducha
zarowno w domu, jak i w podrézy. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie kluczowych
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktdw.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj SnapSafe Lock Box zgodnie z jego przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze Lock Box jest odpowiednio zabezpieczony przed uzyciem.
Regularnie sprawdzaj stan Lock Box, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj Lock Box w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Lock Box tylko do przechowywania pistoletéw oraz innych cennych przedmiotow.

Zawsze zamykaj Lock Box po uzyciu.

Nie umieszczaj w Lock Box przedmiotéw, ktdre moga by¢ niebezpieczne lub tatwopalne.

Nie uzywaj Lock Box do przechowywania przedmiotéw, ktére sg zbyt ciezkie, aby nie uszkodzi¢ konstrukcji.
Upewnij sie, ze kabel zabezpieczajacy jest odpowiednio przymocowany do statego obiektu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

* Wybierz staty obiekt, do ktdrego chcesz przymocowaé Lock Box (np. rama bagazu, siedzenie
samochodowe).

® Przymocuj ciezki stalowy kabel do Lock Box.

® Zabezpiecz drugi koniec kabla do wybranego obiektu, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.

2. Uzytkowanie:

Otworz Lock Box za pomoca kombinacii.

Umies¢ pistolet lub inne cenne przedmioty wewnatrz Lock Box.

Zamknij Lock Box i upewnij sie, ze jest dobrze zabezpieczony.

Regularnie sprawdzaj, czy Lock Box dziata poprawnie i nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj Lock Box zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Jesli Lock Box jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji
na temat jego bezpiecznej utylizaciji.

® Nie wyrzucaj Lock Box do pojemnikéw na odpady komunalne, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zapewniamy, ze SnapSafe Lock Box Combination spetnia wszystkie normy bezpieczenstwa wymagane przez
regulacje Unii Europejskiej, co gwarantuje jego bezpieczne uzytkowanie.



SnapSafe XXL Combination Lock Box
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SnapSafe XXL Combination Lock Box tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytét tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

® Kayta lukkoa oikein: Varmista, ettd lukko on kunnolla kiinni ennen kaytén aloittamista.

* Al4 ylikuormita: Ala ylita tuotteen maériteltya kantavuutta (1500 Ibs).

® Sdilytys: Varmista, ettd Lock Box on kiinnitetty turvallisesti paikalleen, jotta se ei voi liikkua tai kaatua.
® Kayta vain suositeltuja materiaaleja: Varmista, etté kaytat mukana tulevaa raskasta teréaskoytta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse turvallinen ja tasainen paikka Lock Boxin asentamiseen.
® Kiinnitd mukana tuleva teraskdysi paikallaan olevaan esineeseen, kuten pdytaan tai auton istuimeen.
® Varmista, ettd Lock Box on tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

® Avaa Lock Boxin lukko ja aseta arvotavarat tai tytkalu sisaan.
® Sulje ja lukitse Lock Box huolellisesti.
® Tarkista, etté lukko on kunnolla kiinni ennen kuin siirryt.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallisuutta ja suojaa arvotavaroillesi. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset
lisatietoja, ota yhteytta tuottajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for SnapSafe Lock Box XXL

Introduktion

Tack for att du valt SnapSafe Lock Box XXL. Denna lada ar utformad for att ge séker och palitlig forvaring av
handeldvapen och vardesaker. For att sékerstélla sédker anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, dvs. fér att férvara handeldvapen och vardesaker.
Kontrollera regelbundet att Iddan och dess komponenter &r i gott skick och fungerar som de ska.
Forvara alltid 1adan pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga personer.

Folj alltid lokala lagar och regler ang&ende forvaring av vapen och vardesaker.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand den medféljande stalwiren for att sékra Lock Box till ett fast objekt, sisom en bilstol eller den interna
ramen av ett bagage.

® Se till att ladan ar ordentligt stangd och Iast nar den inte anvands.

® Undvik att 6verbelasta ladan med mer an dess rekommenderade kapacitet.

® Kontrollera att inga foremal blockerar ladans lasmekanism.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stalwire:

® Ta bort stalwiren fran forpackningen.
® Fast ena anden av stalwiren pa Lock Box.
® Sakra den andra anden av stalwiren till ett fast objekt, t.ex. en bilstol eller en inre ram i bagaget.

2. Anvéndning av Lock Box:

Oppna Lock Box genom att anvanda den angivna kombinationen.
Placera handeldvapen eller vardesaker inuti Iadan.

Stang ladan ordentligt och se till att den ar last.

Vid transport, se till att ladan &r sakrad och inte kan rora sig fritt.

Avfallshantering

® Nar Lock Box inte langre behovs, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering, sarskilt for metallmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av SnapSafe Lock Box XXL, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera alltid for eventuella aterkallelser eller
sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Avslutande anmarkningar

SnapSafe Lock Box XXL ar utformad for att ge en saker férvaringslosning for dina vardesaker. Genom att folja dessa
sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en trygg och sdker anvandning av produkten. Tack for att du
prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SnapSafe
Lock Box Combination XXL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SnapSafe Lock Box Combination XXL. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné Ulozisté pro vaSe zbrané a cennosti. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili spravné a
bezpetné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoli dotazl nebo obav ohledné bezpecnosti se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
Sledujte aktualizace ohledné staZeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed vlozenim zbrani a cennosti do Lock Boxu se ujistéte, Ze jsou zbrané vybita.
® Zabezpecte Lock Box pomoci dodaného ocelového kabelu k pevnému objektu, aby se minimalizovalo riziko

odcizeni.
® Nikdy nezapominejte na to, Ze Lock Box je ur€en pro skryté noSeni a mél by byt pouzivan pouze v souladu se

zakony vasi zeme.
® Pravidelné kontrolujte, zda je zamek funk¢ni a zda nedoslo k poSkozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Umisténi Lock Boxu:

® Zvolte misto, kde bude Lock Box bezpecné umistén a nebude snadno pfistupny pro neopravnéné
osoby.
® Ujistéte se, Ze je misto suché a chranéné pred extrémnimi teplotami.

2. Zabezpeceni Lock Boxu:

® Pfipevnéte ocelovy kabel k Lock Boxu a poté k pevnému objektu, jako je stacionarni nabytek nebo ram
kufru.
® Délka kabelu je 4 ft a nosnost ¢ini 1500 Ibs.

3. VloZeni zbrani a cennosti:
® Oteviete Lock Box a umistéte zbrané a cennosti na pénovy interiér, ktery je navrZzen tak, aby chranil
vase polozky.
® Ujistéte se, Ze je Lock Box fadné uzavren a zajistén.

4. UdrZba Lock Boxu:

® Pravidelné kontrolujte, zda neni Lock Box poSkozen.
¢ Cistéte povrch Lock Boxu mé&kkym hadfikem a jemnym Gisticim prostfedkem.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je Lock Box poSkozen a nelze jej opravit, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku nebo dalSich informaci se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SnapSafe Lock Box Combination XXL. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



